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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 397/2004
2004 m. kovo 2 d.

nustatantis galutinj antidempingo muita medvilninés patalynés,
kurios kilmés $alis yra Pakistanas, importui

Europos Sajungos taryba,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bend-
rijos narémis nesanéiu valstybiy (1) (toliau — pagrindinis reglamentas),
ypac 1 jo 9 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma, pateikta pasikonsultavus su Pata-
riamuoju komitetu,

kadangi:
A. PROCEDURA
1. Inicijavimas

() 2002 m. gruodzio 18 d. praneSimu (toliau — inicijavimo prane-
Simas) FEuropos Bendrijy oficialiajame leidinyje Komisija
paskelbé apie antidempingo procediiros inicijavima dél i Bendrija
importuojamos patalynés, kurios kilmés Salis yra Pakistanas, kuri
iSausta tik i§ medvilnés ar jmaisius dirbtinio pluosto ar lino
(taciau linas néra dominuojantis pluostas), balinta, dazyta ar
marginta (toliau — medvilniné patalyné arba patalyné) (),

(2)  Procediira buvo inicijuota pagal skunda, kuri 2002 m. lapkriti
didziaja visos Bendrijos medvilninés patalynés produkcijos dali
atstovaujan¢iy gamintoju vardu pateiké Europos Bendriju
medvilnés ir susijusios tekstilés pramonés komitetas (toliau —
Eurocoton arba skundo pateikéjas). Skunde prima facie buvo
pateikti jrodymai dél minéto produkto dempingo ir dél to atsira-
dusios esminés zalos, kuri laikyta pakankama antidempingo
procediirai inicijuoti.

(3)  Komisija oficialiai informavo apie procediiros inicijavima ekspor-
tuojancius gamintojus ir importuotojus, apie kuriy suinteresuo-
tuma buvo Zinoma, ir ju asociacijas, aptariamos eksportuojancios
Salies atstovus, skunda pateikusius Bendrijos gamintojus, Zinomas
gamintojy asociacijas ir zinomus vartotojus. Suinteresuotiems
asmenims buvo suteikta galimybé rastu pareiksti savo nuomong
ir pareikalauti ju iSklausyti per inicijavimo praneSime nustatyta
termina.

(4)  Keletas aptariamos Salies eksportuojanéiy gamintoju, Bendrijos
gamintojuy, Bendrijos vartotoju ir importuotoju pateiké savo
nuomong rastu. Visoms Salims, kurios to paprasé per pirmiau
nurodyta terming ir irodé, kad yra svarbiy priezasiy joms buti
iSklausytoms, ta galimybé buvo suteikta.

(5) Buvo tvirtinama, kad nuo skundo pateikimo iki inicijavimo
dienos pra¢jo daugiau kaip 45 dienos. Pagal pagrindinio regla-
mento 5 straipsnio 1 dalj skundas laikomas pateiktu pirmaja
darbo diena po jo pristatymo Komisijai registruotu pastu arba
po to, kai Komisija patvirtina ji gavusi. Gavimo patvirtinimas
buvo iSduotas 2002 m. spalio 31 d., ketvirtadien]j. [vertinant tai,

() OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1972/2002 (OL L 305, 2002 11 7, p. 1).
(®» OL C 316, 2002 12 18, p. 6.
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kad lapkri¢io 1 d., penktadienis, buvo valstybiné Sventé, pirmoji
darbo diena po Komisijos patvirtinimo apie skundo gavima iSda-
vimo buvo 2002 m. lapkri¢io 4 d., pirmadienis. Todél skundo
pateikimo diena turi biiti laikoma2002 m. lapkricio 4 d.

Inicijavimo praneSimas buvo paskelbtas 2002 m. gruodzio 18 d.,
taigi tikrai nepraéjus daugiau kaip 45 dienoms po skundo patei-
kimo. Vadinasi inicijavimo praneSimas buvo paskelbtas per
pagrindinio reglamento 5 straipsnio 9 dalyje nustatyta termina.

2. Atranka
Eksportuotojai/gamintojai

Atsizvelgdama | tai, kad Siame procese dalyvauja daug ekspor-
tuojanciu gamintojy, Komisija nusprendé, kad vadovaujantis
pagrindinio reglamento 17 straipsniu reikéty taikyti atrankos
metodika.

Kad biitu galima padaryti atranka, eksportuojantys gamintojai
buvo paprasyti informuoti apie save per 15 dieny nuo proceso
inicijavimo ir pateikti atrankai esming informacija.

PraSoma informacija i§ viso pateiké 178 bendrovés, taciau tik 156
bendrovés pranesé 2001 m. spalio 1 d. — 2002 m. rugséjo 30 d.
(toliau — tyrimo laikotarpiu arba TL) gaminusios ir pardavusios
nagrinéjama produkta Bendrijoje ir ireiské pageidavima daly-
vauti atrankoje. Sios bendrovés i§ pradziu buvo priskirtos bend-
radarbiaujanciy bendroviu grupei.

Kadangi né viena i§ Siy bendroviu nepateiké duomenu apie
tipiSkus panasaus produkto pardavimus vidaus rinkoje, kuriuos
bty galima panaudoti normaliajai vertei pagal pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio 1, 3 arba 6 dali nustatyti, Komisija pakvieté
Pakistano valdzios institucijas susisiekti su visais zinomais pata-
lynés gamintojais, kurie prekiauja vidaus rinkoje, ir suteikti jiems
papildoma galimybe pateikti informacija apie tokius pardavimus
per nauja termina. Deja, nebuvo gauta atsakymy, rodanciy apie
tipiskus bendroviy pardavimus vidaus rinkoje.

Laikydamasi pagrindinio reglamento 17 straipsnio 1 dalies,
Komisija, pasikonsultavusi su eksportuojanciais gamintojais,
nacionalinémis valdzios institucijomis ir Zinomomis gamintojy/
eksportuotoju asociacijomis, padaré atranka pagal didZiausia
tipiSka eksporto kieki, kuri buvo galima pagristai iStirti per turima
laika. IS pradziy Komisija pasitlé atrinkti penkias bendroves,
atstovaujancias 29,5 % Pakistano eksporto | Bendrija, ir pranesé
apie tai Pakistano valdzios institucijoms ir gamintojuy/eksportuo-
toju asociacijoms. Pakistano nacionalinés valdzios institucijos, kai
kuriy bendroviy teisinis atstovas ir viena eksportuotoju asociacija
pasitlé kai kurias pasiiilytas bendroves pakeisti kitomis, argumen-
tuodami, kad tai uZtikrinty geresng aprépti, platesng geografing
apimtj ir biity jtrauktos bendrovés, kurios buvo atrinktos ankstes-
niame antidempingo procese. [ iy Saliy pageidavimus buvo atsiz-
velgta tiek, kiek jie atitiko pagrindinio reglamento 17 straipsnio
1 dalies kriterijus, t. y. nuostata, kad atrinktos bendrovés atsto-
vauty kuo didesn¢ produkcijos, parduodamo kiekio ar eksporto
dali, kuria bty galima pagristai iSnagrinéti per turima laika.
Atsizvelgiant | tai, | atrinkty bendroviy grupg buvo itrauktas
SeStas pagal dydi Pakistano eksportuotojas.

Sesios atrinktos bendrovés, kurios atstovavo daugiau kaip 32 %
per TL i Bendrija i§ Pakistano eksportuotos patalynés, buvo
paprasytos pateikti atsakymus | antidempingo klausimyna,
pateikta inicijavimo praneSime.

Trys neatrinktos bendrovés pateiké praSymus dél individualiy
tyrimy. Atsizvelgdama { atrinktos imties dydi ir bylos sudétin-
guma (pvz., dideli produkto rasiy skai¢iy), Komisija informavo
atitinkamas bendroves, kad galutinis sprendimas dél individualaus
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tyrimo galétu biiti priimtas tik po patikrinimo vizity { atrinktas
bendroves ir reikiamai atsizvelgus | turima laika. Dél 35 konsta-
tuojamojoje dalyje paaiskinty priezaséiu butinos salygos tyrimams
vietoje atlikti Pakistane nebuvo jvykdytos ir todél nebuvo
imanoma patenkinti né vieno praSymo atlikti individualy tyrima.

Bendrijos gamintojai

Atsizvelgdama | didelj skunda palaikanc¢iu Bendrijos gamintoju
skai¢iu ir laikydamasi pagrindinio reglamento 17 straipsnio,
Komisija praneSime apie proceso inicijavima paskelbé apie savo
ketinima atrinkti Bendrijos gamintojus pagal didZiausia tipiska
Bendrijos pramonés gamybos ir pardavimuy kieki, kuri buvo
galima pagristai iSnagrinéti per turima laika. Tuo tikslu Komisija
paprasé bendroviu pateikti informacija apie nagrinéjamo produkto
gamyba ir pardavimus.

Remdamasi gautais atsakymais Komisija atrinko penkias bend-
roves trijose valstybése narése. Atrenkant buvo atsizvelgiama i
pagaminamos ir parduodamos produkcijos kieki, siekiant aprépti
kuo tipiskesng rinkos dalj.

Atrinktoms bendrovéms Komisija iSsiuntingjo klausimynus. Dvi
i§ Siu penkiu bendroviu negaléjo pateikti iSsamaus per tyrimo
laikotarpi su nesusijusiais klientais atlikty sandoriy saraSo ir
todél buvo laikomos bendradarbiaujanciomis tik i§ dalies.

3. Tyrimas
Atsakymai | klausimyna buvo gauti i§ penkiy atrinkty skunda
pateikusiy Bendrijos gamintoju, SeSiu atrinkty Pakistano ekspor-
tuojanciy gamintojuy, triju individualiy tyrimy prasiusiy eksportuo-
jan¢iu gamintojy ir dvieju nesusijusiy Bendrijos importuotoju.
Komisija sieké gauti ir patikrino visa informacija, kurig laiké
bitina dempingui, zalai, priezastiniam rySiui ir Bendrijos interesui
nustatyti. Patikrinimo vizitai buvo atlikti §iy bendroviy patalpose:
Bendrijos gamintojy:
— Bierbaum Unternehmensgruppe GmbH & Co.KG, Vokietija,
— Descamps S.A., Prancizija,
— Gabel Industria Tessile S.p.A., Italija,
— Vanderschooten S.A., Pranciizija,
— Vincenzo Zucchi S.p.A., Italija;
Nesusijusiy Bendrijos importuotojy:
— Blanche Porte S.A., Pranciizija,
— Richard Haworth, Jungtin¢ Karalysté;
Pakistano eksportuotojy/gamintojy.
— Gul Ahmed Textile Mills Ltd, Karacis,
— Al-Abid Silk Mills, Karacis (dalinis patikrinimas).

Dempingo ir zalos tyrimo laikotarpis — nuo 2001 m. spalio 1 d.
iki 2002 m. rugséjo 30 d. Zalos jvertinimui svarbiy tendenciju
tyrimas aprépé laikotarpi nuo 1999 m. iki TL pabaigos (toliau —
nagrinéjamas laikotarpis).

Atsizvelgiant | poreiki toliau tirti tam tikrus dempingo, Zalos,
priezastinio rySio ir Bendrijos intereso aspektus, nebuvo {vestos
jokios laikinosios antidempingo priemonés.
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B. NAGRINEJAMAS PRODUKTAS IR PANASUS PRODUKTAS
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1. Nagrinéjamas produktas

Nagrinéjamas produktas — tai patalyné, kurios kilmés Salis yra
Pakistanas, kuri iSausta tik i§ medvilnés ar jmaiSius dirbtinio
pluosto ar lino (taciau linas néra dominuojantis pluostas), balinta,
dazyta ar marginta, $iuo metu klasifikuojama KN kodu pozicijose
ex 6302 21 00 (TARIC kodai 630221 0081, 630221 00 89),
ex 63022290 (TARIC kodas 63022290 19), ex 63023110
(TARIC kodas 630231 1090), ex 63023190 (TARIC kodas
6302 31 90 90) ir ex 6302 3290 (TARIC kodas 6302 32 90 19).
Patalyné apima paklodes (uZtempiamas ar lygias), antklodziu
uzvalkalus ir pagalviy uzvalkalus, supakuotus parduoti atskirai
arba komplektais.

Audinys i§ medvilnés pluosto, naudojamas patalynei gaminti,
zymimas dviem skaitmenu poromis. Pirmoji nurodo atitinkamai
apmatams ir ataudams panaudoty iSilginiy sitily skaiciy (ar masg).
Antroji nurodo skersiniy siiily skaiCiy centimetre ar colyje atitin-
kamai apmatuose ir atauduose.

Audiniai yra balinami, dazomi ar marginami. Tuomet jie sukar-
pomi ir susiuvami | jvairaus dydZio uZtempiamas ir lygias
paklodes, antklodziy ir pagalviu uzvalkalus. Galutinis produktas
supakuojamas parduoti atskirai arba komplektais.

Buvo pareiksta, kad institucijoms parduodama balinta patalyné
turéty biti nejtraukta { tyrima, nes ji neturéty biiti laikoma nagri-
néjamu produktu. Buvo tvirtinama, kad balinta patalyné: i) tech-
niSkai skiriasi nuo margintos ir (arba) dazytos patalynés; ii) jos
negalima pakeisti Bendrijos produkcija, kurios pagrinda sudaro
marginta ir (arba) dazyta patalyné; ir iii) jos galutiniai vartotojai
yra kiti (ligoninés ir vieSbuciai).

Tyrimas parodé, kad nors audinio apipavidalinimo procesas (bali-
nimas, dazymas, marginimas) yra skirtingas, visaip apipavidalinti
produktai yra pakei¢iami vieni kitais ir konkuruoja Bendrijos
rinkoje. Be to, buvo nustatyta, kad Bendrijoje gaminama balinta
patalyné ir kad Sios ruSies nagrinéjama produkta naudoja ne vien
kokia nors konkreti galutiniy vartotoju kategorija.

Nepaisant galimy skirtingy produkty rasiy dél skirtingo audimo,
apipavidalinimo, pateikimo ir dydzio, pakuotés ir kt., Siame
procese visos jos sudaro viena produkta, kadangi turi tokias
pacias fizines savybes ir i§ esmés naudojamos tam paciam tikslui.

2. PanaSus produktas

Buvo tiriama, ar Bendrijos pramonés gaminama ir Bendrijos
rinkoje parduodama medvilniné patalyné bei Pakistane gaminama
ir Bendrijos bei vidaus rinkose parduodama medvilniné patalyné
yra pana$ios | nagrinéjama produkta.

Tyrimas parodé, kad nors audinio apipavidalinimo procesai yra
skirtingi (balinimas, daZymas, marginimas), visaip apipavidalinti
produktai turi tokias pacias fizines savybes ir i§ esmés naudo-
jamos tam paciam tikslui.

Todél buvo padaryta iSvada, kad nors kai kuriais atvejais Bend-
rijoje pagamintos produkty rusys ir eksportui { Bendrija parduo-
damos produkty rusys skiriasi, pagrindinés skirtingy produkty
rusiy savybés ir paskirtis bei medvilninés patalynés kokybé nesis-
kiria. Todél Pakistane gaminami bei vidaus rinkoje parduodami
produktai ir i§ Pakistano | Bendrija eksportuojami bei Bendrijos
gamintoju Bendrijoje gaminami ir joje parduodami produktai
laikytini panasiu produktu kaip apibrézta pagrindinio reglamento
1 straipsnio 4 dalyje.
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C. DEMPINGAS

Atrinkty eksportuotojy pateiktos informacijos analizé pries patik-
rinimq

Visos $esios atrinktos bendrovés atsaké | klausimyna. Siu ekspor-
tuojanciy gamintojy pateikty atsakymuy analizé prie§ patikrinima
parodé, kad visi atrinkti eksportuojantys gamintojai nurodé suma-
zintas iSlaidas, dél ko uz Bendrijoje parduota nagrinéjama
produkta buvo gautas nerealus ir nenormaliai didelis pelnas.
Kiekvienos bendrovés nurodytas eksporto kainas palyginus su
gamybos sanaudomis, nagriné¢jamo produkto pardavimy Bendri-
joje pelnas sudaré nuo daugiau kaip 20 % iki beveik 40 % kiek-
vienos bendrovés apyvartos, o vidurkis buvo didesnis kaip 30 %.
Be to, Sie dydziai smarkiai skyrési nuo ty paciy bendroviy nuro-
dytu duomenu apie nagrinéjamo produkto pardavimu Kkitose
Salyse vidutini neigiama pelna (-9,4 % apyvartos) duomeny ir
duomeny apie vidutini pelna (1,6 % apyvartos) uz kity tekstilés
produkty, iskaitant labai panaSius produktus (apdorotus audinius,
staltieses, uzuolaidas), pasizyminciu panaSia kainos struktira,
pardavima eksportui ty paciy kategoriju arba net tiems patiems
klientams. Taip pat reikéty pazyméti, kad i§ audituoty TL arba
didzigja TL dali aprépiancio laikotarpio saskaity iSaiskéjo, jog
aptariamy bendroviy, kurios yra beveik iSkirtinai tekstilés
produkty gamintojos ir pardavéjos, vidutiné bendroji pelno
marza buvo mazdaug 5 %.

Be itartino komercinio nepagristumo, nurodyta nagrinéjamo
produkto eksporto { Bendrija pelno marza dar labiau neatitiko
visos kitos turimos informacijos apie i§ Pakistano i Bendrija
eksportuojamo nagringjamo produkto pelno marzas, iskaitant ir
paciy atrinkty eksportuojanciy gamintoju pateikta informacija.

Savo pastabose dél zalos eksportuojantys gamintojai nurodé, kad
nedidelis pelningumas yra tipiskas Siai patalynés pramonei, kuriai
budingas didelis gamybos kiekis ir labai didel¢ konkurencija.
Taip pat buvo nurodyta, kad 2-3 % pelno marza turéty buti
laikoma pagrista. Kitas neatrinktas eksportuojantis gamintojas
nurodé, kad normali pelno marza biity 2-5 %. Po informacijos
atskleidimo visi eksportuojantys gamintojai gynési, kad tokie
pareiSkimai buvo pateikti atsizvelgiant { ju pelninguma i Bendrija
eksportui parduodant patalyng. Jie pareiské, kad buvo kalbéta
apie pelno marzas, kurios laikomos priimtinomis Bendrijos
pramonés pardavimuose. Siuo klausimu pazymima, kad minéti
pareiSkimai: i) buvo padaryti klausymo metu; ii) buvo siejami
su medvilnés pramone apskritai; ir iii) buvo dar karta patvirtinti
atsakymais { specialius klausimus dél Pakistano gamintoju pata-
lynés eksporto | Bendrija pelningumo. Be to, panasia informacija
pateiké ir nepriklausomas atstovas, veikiantis importuotoju vardu.
Negana to, visuotinai zinoma, kad Bendrijos patalynés rinkoje yra
didelé konkurencija, o dél didelio dalyviu skaiCiaus ir atviros
rinkos Pakistano eksportuojanciy gamintoju nurodytos pelno
marzos negali buti laikomos jtikimomis.

Visa turima informacija rodé, kad nurodyti pelno duomenys yra
perdéti, o atsizvelgus i tai, kad eksporto kainos atitiko Eurostato
duomenis, buvo padaryta pagrista prielaida, kad taip atsitiko dél
nurodyty per mazy nagringjamo produkto gamybos sanaudy. Tai
dar svarbiau atsizvelgiant | tai, kad nesant tipisky pardavimy
vidaus rinkoje, normalioji verté turéjo biiti apskaiCiuota remiantis
gamybos sanaudomis.

Patikrinimy vietoje nutraukimas

Kaip numatyta pagrindinio reglamento 16 straipsnyje, Komisija
sické patikrinti labai nejtikimus duomenis, nurodytus SeSiy
atrinkty bendroviy pateiktuose atsakymuose i antidempingo klau-
simyna.
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Atlikdama antrosios bendrovés patikrinima Komisija gavo patik-
rinimus atliekantiems pareiglinams asmeniskai adresuota anoni-
minj laiska, kuriame grasinama ju gyvybei. Atsizvelgdama i
savita, asmenini Komisijos pareigiinu gauto grasinancio laisko
pobudi Komisija nusprend¢, kad néra reikiamy salygu patikrini-
mams atlikti ir kad Sios aplinkybés Zymiai apsunkino nagriné-
jima. Taigi patikrinimo vizitai turéjo buti nutraukti.

Dél Siy priezasCiy iS§samy patikrinima buvo jmanoma atlikti tik
vieno eksportuojanéio gamintojo patalpose, o kito eksportuo-
jan¢io gamintojo patalpose buvo atliktas tik dalinis patikrinimas.
Siu dvieju bendroviy eksportas sudaro daugiau kaip 50 % visos
atrinkty eksportuojan¢iu gamintoju eksporto { Bendrija CIF
eksporto vertés.

Daliniy patikrinimy vietoje rezultatai

Pirmosios bendrovés patikrinimas patvirtino, kad buvo pateikta
klaidinanti informacija apie bendrovés sanaudas ir kainodaros
politika. Nepaisant bendrovés tvirtinimo, kad buvo vedama iSsami
nagringjamo produkto sanaudy apskaita, vietoje buvo spéjama,
kad tokios apskaitos ar patvirtinancios dokumentacijos néra.
Taigi nebuvo pateikta jokiu patvirtinanéiu jrodymy, paprastai
saugomy bendrovés dokumentuose, kurie galéty jrodyti, kad
nagrinéjamo produkto sanaudos buvo nurodytos tiksliai ir kad
tokios sanaudos pagristai atitiko su nagriné¢jamo produkto gamyba
bei pardavimu susijusias i§laidas. Net tuomet, kai bendrovei buvo
parodyta, kad remiantis pacios bendrovés pateikta informacija,
tokiuy irodymuy turéty biti, jie nebuvo pateikti. Be to, nors buvo
praSyta, nebuvo suteikta informacija ir apie panaSaus produkto,
eksportuojamo | kitas Salis, sanaudas.

Taip pat buvo rasta jrodymu, kad bendrovés apskaita neatitinka
Pakistano visuotinai priimty apskaitos principy (VPAP), ypac dél
atsargu vertinimo. Be to, bendrové vietoje pripazino ir tai atitiko
kita turimg informacija (zr. 32 konstatuojamaja dali), kad tarp
ivairiu eksportuojanciy Saliu Bendrijos rinkoje buvo didelé
konkurencija, kas dar labiau patvirtino, jog §ios bendrovés nuro-
dytas didelis nagriné¢jamo produkto pardavimy pelningumas i$
tiesy buvo nepagristas.

Kalbant apie dalini patikrinimo vizita, atlikta antros bendrovés
patalpose, buvo nustatyta, kad patalynés pardavimy Bendrijoje
ir kitose rinkose kainodaros politika Zymiai nesiskyré ir todél
negaléjo susidaryti tokios skirtingos pelno marzos, kokias nurodo
bendrové. Nagrinéjamo produkto pardavimy Bendrijoje pelno
marzos smarkiai virSijo vidaus kainai nustatyti ir derybose su
klientais taikomas marzas. Nebuvo pateikta jokiy jrodymu, kad
parduodant patalyn¢ Bendrijoje bty gaunamas visiskai kitoks
pelnas palyginus su tuo, kuris gaunamas parduodant produktus
treciosiose Salyse. Be to, informacijos apie nagriné¢jamo produkto
gamybos sanaudas ir atsargu vertinima, kuri turéty biiti priei-
nama, nebuvo jmanoma patikrinti.

Atsizvelgiant | 35 konstatuojamojoje dalyje apraSytus ivykius,
Komisija buvo priversta padaryti iSvada, kad likusiy atrinkty
eksportuojan¢iy  gamintoju pateiktos informacijos nebuvo
imanoma patikrinti, kadangi patikrinimo vizitus teko nutraukti.

Pagrindinio reglamento 18 straipsnio 1 dalyje nurodyta, jog
i$siaiskinus, kad suinteresuota Salis pateiké melaginga ar klai-
dinga informacija, i tokia informacija neatsizvelgiama, o remia-
masi turimais faktais. Patikrinimo vizitai nepaneigé pagristos prie-
laidos, kad kiekvienos i§ kity atrinkty bendroviuy pateikta infor-
macija buvo melaginga. Tod¢él pateikta informacija apie nagriné-
jamo produkto sanaudas ir pelna negal€jo buiti priimta, kadangi
jos nebuvo imanoma patikrinti, o turima informacija aiskiai rodg,
kad Sie duomenys yra neteisingi. Todél turé¢jo buti padaryta
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iSvada, kad visos atrinktos bendrovés vengé bendradarbiauti, kaip
nustatyta pagrindinio reglamento 18 straipsnio 1 dalyje.

Pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 4 dalj, jei kai kurios
arba visos atrinktos Salys vengia bendradarbiauti, ir tai gali jtakoti
tyrimo iSvadas, gali biiti pasirenkamos kitos Salys. Deja, reikia
pazyméti, kad Komisijos pareiginy gauti grasinimai nebuvo
atsiimti ir nebuvo pozymiu, kad Sie grasinimai buvo susijg tik
su Komisijos pareigliny vizitais i atrinktas bendroves. Todél
Komisija negaléjo padaryti naujos atrankos ir atlikti patikrinimo
vizity. Taigi sprendimas turéjo biiti priimtas vadovaujantis turi-
mais faktais, kaip nurodyta pagrindinio reglamento 18 straipsnyje.

Eksportuojantys gamintojai buvo informuoti apie iSvada, kad jie
pateiké melaginga ar klaidinga informacija, apie tokios mela-
gingos ar klaidingos informacijos atmetimo priezastis ir tai, kad
pagal pagrindinio reglamento 18 straipsni bus remiamasi geriau-
siais turimais faktais. Jiems buvo suteikta galimybé per nustatyta
laika pateikti papildomus paaiskinimus, kaip numatyta pagrin-
dinio reglamento 18 straipsnio 4 dalyje.

Vadovaujantis pagrindinio reglamento 18 straipsnio 1 dalimi, {
melaginga ar klaidinga informacija neatsizvelgiama ir remiamasi
turimais faktais. Komisija i$nagrinéjo turimg informacija, kuri
leisty apskaiciuoti dempingo dydj, t. y. skunda, atrinkty ekspor-
tuojan¢iy gamintojy ir triju kity eksportuojanciy gamintojuy,
praSiusiy individualiy tyrimy pagal pagrindinio reglamento
17 straipsnio 3 dalj, atsakymus | klausimyna, keleto suinteresuoty
Saliy pateikta informacija ir oficialia Eurostato importo statistika.

Kalbant apie Bendrijos pramonés pateikta skunda, kuriame prima
facie yra jrodymy dél 45,1 % dempingo dydzio, buvo nustatyta,
kad Siam dempingo dydziui apskai¢iuoti naudoti duomenys buvo
maziau reprezentatyvis nei eksportuojan¢iy gamintojy pateikta
informacija, ypa¢ dél to, kad i§ Pakistano eksportuojama daug
ivairiy rusiy nagriné¢jamy produktuy.

Buvo i$nagrinéti ir triju bendroviy, prasiusiy individualiy tyrimy,
atsakymai { antidempingo klausimyna ir nustatyta, kad jie labai
neis§samils ir tokie netikslis, kad sudaryty pernelyg daug
sunkumy pagristai tiksliai i§vadai padaryti.

Taigi buvo nuspresta, kad atsizvelgus i viska, kaip geriausi turimi
faktai galéty biiti naudojami tam tikri i§ pradziu surinkti atrinkty
eksportuojanciu gamintoju pateikti atsakymai, nors juose yra tam
tikros klaidingos informacijos. Zinoma, tuos duomenis reikéjo
koreguoti, kai jie priestaravo patikrinimy vietoje iSvadoms ir Siy
Saliy véliau pateiktai informacijai.

Reikéty pazyméti, jog pagrindinio reglamento 18 straipsnis
numato, kad turimy fakty taikymo rezultatas Saliai gali biiti ne
toks palankus, kaip tuo atveju, jei ji biity bendradarbiavusi
tinkamai. Taciau atsizvelgus | tai, kad nustatytas dempingo
dydis biitu taikomas visiems Pakistano nagrinéjamo produkto
gamintojams, Komisija visomis iSgalémis stengési pasSalinti
baudziamaji vengimo bendradarbiauti aspekta.

Poreikis apskaiciuoti bendrq dempingo dydj

Suinteresuoty asmeny pateiktoje, kuria buvo remiamasi kiek-
vienos i§ SeSiu i§ pradziy atrinkty bendroviu nurodytoms islai-
doms koreguoti, buvo nuorodu { vidutini 2-5 % nagrinéjamo
produkto eksporto pelno marZa. Sias ribas patvirtino ir patys
eksportuojantys gamintojai, ir jos buvo laikytos pagristomis,
kaip aprasyta 32 konstatuojamojoje dalyje. Taciau buvo nutarta,
kad, nors tokia pelno marza vidutiniskai tinka visiems eksportuo-
jantiems gamintojams, nebiitinai atspindés kiekvienos bendrovés
individualia pelno marza. Atsizvelgiant { tai, kad turima informa-
cija leido Komisijai apskaiCiuoti tik viduting nagrinéjamo
produkto eksporto pelno marza, buvo nuspresta, kad reikéty
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apskaiCiuoti bendra dempingo dydi, taikyting visiems eksportuo-
jantiems gamintojams.

Eksportuojantys gamintojai tvirtino, kad kiekvienai bendrovei
turéjo buti nustatytas individualus dempingo dydis. Buvo
teigiama, kad skaiCiavimai rodé, jog Komisija turé¢jo galimybg
apskaiciuoti individualius dempingo dydzius.

Poreikis apskaiciuoti bendra dempingo dydj atsirado dél tokiy
aplinkybiu: eksportuojanciu gamintoju atsakymuose | klausi-
mynus nurodytos eksporto pardavimy pelno marzos negaléjo
buti taikomos ir turé¢jo biti koreguojamos. Tokia korekcija
buvo padaryta visiems eksportuojantiems gamintojams pritaikius
3,5 % pelno marza (tai iSsamiai paaiSkinta 56 konstatuojamojoje
dalyje). Tai taip pat reiské, kad atsakymuose i klausimyna nuro-
dytas nagrin¢gjamo produkto gamybos islaidu paskirstymas buvo
neteisingas ir todél pagal pagrindinio reglamento 18 straipsni
turéjo buti atitinkamai pakoreguotas. Taigi neteisingai nurodyti
duomenys apie eksporto pardavimy pelna turéjo svarbiy tiesio-
giniy padariniy kiekvieno eksportuojancio gamintojo islaidy
paskirstymui. Dar svarbiau — tai, kad visiems eksportuojantiems
gamintojams turéjo biti taikoma vidutiné pelno marza, buvo svar-
biausia priezastis padaryti iSvada, kad buty netikslinga nustatyti
individualius muito tarifus kiekvienam eksportuojanc¢iam gamin-
tojui. I$ tiesu, pats vidutinés pelno marzos pobudis reiskia, kad
atitinkamos individualios pelno marzos Siek tiek skirsis. Siuo
atveju skirtumas buvo svarbus, nes nurodyty galimu pelno
marzy ribos buvo nuo 2 % iki 5 %. Kitaip tariant, nors institu-
cijas pagristai tenkina tai, kad buvo taikyta vidutiné pelno marza,
§i vidutiné pelno marza — atsizvelgiant | svarby tiesiogini poveiki
kitiems nustatytos normaliosios vertés elementams, taigi ir
dempingo apskaiCiavimams apskritai — aiSkiai néra pagrindas
nustatyti individualy muito tarifa. Taip yra todél, kad tai sudarytu
nepateisinamai didelius dempingo dydzius vieniems eksportuojan-
tiems gamintojams ir nepateisinamai mazus dempingo dydzius
kitiems eksportuojantiems gamintojams, palyginti su situacija,
kai bty taikomi realiis individualtis pelno duomenys, t. y. nusta-
tyti esant visiSkam bendradarbiavimui. Taigi tai, kad turéjo buti
remiamasi vidutiniu nagriné¢jamo produkto eksporto pardavimy
pelnu, iS esmés susiejo kiekvieno atskiro gamintojo apskaicia-
vimus.

Eksportuojantys gamintojai teigé, jog tai, kad jiems buvo
atskleista informacija su individualiais skai¢iavimais ir individua-
liais dempingo dydziais, rodo, jog institucijos jiems taip pat
galéjo nustatyti individualius muito tarifus. Taciau to aspekto,
kad individualus muito tarifas néra tinkamas dél pirmiau iSdéstytu
priezasCiu, nereikéty painioti su kiekvienam individualiam
eksportuojaniam gamintojui atskleista informacija. IS tiesy
siekiant uztikrinti vieSuma ir leisti kiekvienam individualiam
eksportuojan¢iam gamintojui darsyk patikrinti Komisijos skaicia-
vimus, jie visi gavo visus skai¢iavimuy duomenis, kurie atspindéjo
pirmiau minéta 3,5 % pelno marza. Tacdiau tai neleidzia abejoti
pirmiau nurodytomis visai $aliai bendro dempingo dydzio/muito
tarifo nustatymo prieZastimis.

Normalioji verté

Kadangi atrinktos bendrovés vidaus rinkoje nepardavé panaSaus
produkto tiek, kad tai sudaryty bent 5 % nagriné¢jamo produkto
pardavimu eksportui i Bendrija, kaip reikalaujama pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 2 dalyje, aptariamy bendroviy panasaus
produkto pardavimy vidaus rinkoje duomenuy nebuvo galima
panaudoti normaliajai vertei nustatyti.

Nesant reprezentatyviuy kity gamintoju pardavimy vidaus rinkoje
duomenu, normalioji verté turéjo biiti nustatyta pagal pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 3 dali, prie eksportuojamu nagrinéjamo
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produkto riiSiu gamybos sanaudy pridéjus pagristas pardavimo,
bendrasias ir administracines sanaudas (PBA) bei pagrista pelna,
nustatyta pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6 dalj.

Kaip nurodyta 41 konstatuojamojoje dalyje, buvo nustatyta, kad
nurodytos nagrinéjamy produkty gamybos sanaudos, taigi ir nuro-
dytos eksporto pelno marzos, buvo klaidingos.

I$ nurodyty gamybos sanaudy buvo pakoreguota tik produkcijos
savikaina, kadangi nurodytos PBA islaidos atitiko audituota bend-
roviu apskaita. Kiekvienos i§ pradziy atrinktos bendrovés nagri-
néjamo produkto eksporto pelnas buvo pakoreguotas iki 3,5 %
apyvartos, t. y. vidutinés pelno marzos, laikomos Siai prekybai
normalia pelno marza. Nagrinéjamo produkto eksporto pelno
sumazinimo dydis buvo parinktas remiantis kity produkty parda-
vimy eksportui ir vidaus rinkoje apyvarta, kad bendras pelnas
atitikty bendrovés audituota apskaita.

Eksportuojantys gamintojai ir dvi asociacijos pareiskeé, kad toks
pelnas nepagristai laikomas pagristu Pakistano eksporto i Bend-
rijos rinka pelnu, tuo tarpu Bendrijos pramonei tinkama maziau-
sigja verte laikant 6,5 %.

Kaip nurodyta 105 konstatuojamojoje dalyje, tyrimas parodé, kad
cksportas i§ Pakistano uzémé tvirta padéti Zemos kainos
segmente, tuo tarpu Bendrijos pramoné daugiausia pardavé
firminiy produkty. Todél buvo nuspresta, kad jvertinus Siuos
veiksnius, toks pelningumo skirtumas néra nepagristas.

Remiantis patikrinimy vietoje iSvadomis ir atsakymuy analize
reikéjo padaryti keleta iSlaidu paskirstymo metodikos, kuria bend-
rovés parengé iSskirtinai Siam tyrimui, pataisu, iskaitant muito
grazinimo ir pakavimo islaidu paskirstyma.

Visiskai patikrintos bendrovés nurodyta pardavimy vidaus rinkoje
pelna taip pat reikéjo pakoreguoti suderinant ji su Pakistane taiko-
mais VPAP.

Kadangi jokie tyrime dalyvaujantys eksportuojantys gamintojai ir
jokie kiti zinomi eksportuotojai ar gamintojai nepateiké jokiy
faktiniu duomeny apie panaSaus produkto PBA sanaudas bei
pelna, ir nebuvo gauta jokios tokio pobiidzio informacijos apie
ta paCia bendra produkty kategorija, nebuvo kito pasirinkimo,
kaip tik pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6 dalies
¢ punkta pritaikyti bet koki kita patikima metoda PBA sanaudy
ir pelno dydziui nustatyti.

Siekiant nustatyti PBA sanaudas ir pelna, buvo panaudoti visu
SeSiy i§ pradziy atrinkty bendroviu pardavimuy vidaus rinkoje
nesusijusiems klientams PBA sanaudy ir pelno duomenys, pada-
rius 56 ir 60 konstatuojamosiose dalyse nurodytas pataisas. Sie
duomenys laikyti tinkamu pagrindu, kadangi jie susij¢ su tekstilés
produkty (iskaitant verpalus, pilkaji audini, apdorota audinj ir
drabuzius) pardavimais vidaus rinkoje nesusijusiems klientams
ir tai buvo vieninteliai turimi duomenys apie Pakistano vidaus
prekyba. Néra informacijos, kuri leisty daryti iS§vada, kad taip
nustatytas pelnas virSija paprastai kity tos pacios pagrindinés
kategorijos produkty eksportuotoju ar gamintoju gaunama pelna
Pakistano vidaus rinkoje, kaip reikalaujama pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio 6 dalies ¢ punkte.

Eksporto kaina

Buvo i$nagrinétas eksportuojandiu gamintoju nurodyty eksporto
kainy tinkamumas. Visa turima informacija, iskaitant Pakistane
atlikta dalinj patikrinima, importuotojuy patikrinimai ir Eurostato
statistika rodé, kad jos buvo nurodytos teisingai.

Visos bendrovés savo eksporto prekes Bendrijoje pardavé tiesio-
giai nepriklausomiems importuotojams. Todél pagal pagrindinio
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reglamento 2 straipsnio 8 dalj ju eksporto kainos buvo nustatytos
pagal $iy nepriklausomy importuotoju faktiskai sumokétomis arba
mokétinomis kainomis.

Kaip prasé aptariamos bendrovés, pasenusiu atsargy pardavimai
eksportui ir oro paStu pristatytos prekés buvo nejtrauktos i
dempingo skaiciavima, kadangi Sie pardavimai vyko ne iprasti-
némis prekybos salygomis. Tokie pardavimai sudaré nezymia
visy nurodyty pardavimy eksportui dalj.

Palyginimas

Siekiant teisingai palyginti normaligja verte ir eksporto kaina,
buvo tinkamai atsizvelgta | importo mokescius ir netiesioginius
mokescius, nuolaidas ir grazinimus, pervezimo, draudimo, aptar-
navimo, krovimo ir papildomas islaidas, pakavima, kredita, komi-
sinius ir valiutos keitima, kurie turi jtakos kainos palyginamumui
pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalj, ir buvo pada-
rytos atitinkamos pataisos.

Visos bendrovés reikalavo pataisos dél muito mokescio grazinimo
pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalies b punkta.
Taciau Pakistano Vyriausybés grazinamos sumos smarkiai virsijo
importo mokescius ar netiesioginius mokescius, sumokétus uz i
nagriné¢jama produkta inkorporuotas medziagas. Taigi Komisija
sutiko padaryti tokias pataisas, jei praSomas sumas i$ tiesy patvir-
tino panaSus produktas ir jame fiziSkai inkorporuotos panaudotos
medziagos, jei produktas yra skirtas vartoti eksportuojancioje
Salyje, ir grazinamas uz i Bendrija eksportuojamus produktus.

Eksportuojantys gamintojai pareiské, kad muitas turéty buti grazi-
namas uz visa Pakistano Vyriausybés grazinta suma, nepriklau-
somai nuo to, ar muitus sumokéjo eksportuojantys gamintojai, ar
ju vietiniai medziagy tiekéjai. Taciau nebuvo jokiy jrodymuy, kad
i§ vietiniy teikéju pirktos medziagos biity apmokestintos kokiais
nors importo ar netiesioginiais mokesciais. Todél argumentas
buvo atmestas.

Dempingo dydis

Laikantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 11 dalies nuostatuy,
dempingo suma buvo nustatyta palyginus kiekvienos produkto
risies normaliosios vertés svertini vidurkj su tos pacios produkto
rusies eksporto kainos svertiniu vidurkiu.

Tuo remiantis, bendras visiems Pakistano eksportuojantiems
gamintojams taikytinas dempingo dydis yra 13,1 % grynosios
cif franko Bendrijos pasienyje kainos, prie§ sumokant muita.

D. BENDRIJOS PRAMONE
Bendrijoje nagrinéjama produkta gamina:

— gamintojai, kuriy vardu buvo pateiktas skundas; visi per
atranka atrinkti gamintojai (atrinkti Bendrijos gamintojai)
taip pat buvo skundo pateikéjai;

— kiti Bendrijos gamintojai, kurie nepateiké skundo ir nebend-
radarbiavo.

Komisija jvertino, ar visos pirmiau minétos bendrovés galéty biti
laikomos Bendrijos gamintojais kaip apibrézta pagrindinio regla-
mento 4 straipsnio 1 dalyje. Visy pirmiau minéty bendroviu
produkcija sudaro Bendrijos produkcija.

Bendrijos pramong sudaro 29 Bendrijos gamintojai, kurie bend-
radarbiavo su Komisija, tarp kuriu yra ir penki atrinkti Bendrijos
gamintojai. Sie gamintojai pagamina 45 % Bendrijoje pagami-
namos medvilninés patalynés. Todél pagal pagrindinio regla-
mento 4 straipsnio 1 dalies ir 5 straipsnio 4 dalies nuostatas
juos galima laikyti Bendrijos pramone.
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E. ZALA
1. ISankstinés pastabos

Atsizvelgiant | tai, kad buvo daroma Bendrijos pramongés atranka,
zala buvo jvertinta remiantis visos Bendrijos pramonés lygiu
surinkta informacija apie gamybos, produktyvumo, pardavimy,
rinkos dalies, uzZimtumo ir augimo tendencijas. Be to, buvo iSana-
lizuota atrinkty Bendrijos gamintoju lygiu surinkta informacija
apie kainy ir pelningumo, pinigy srauty, sugebéjimo pritraukti
kapitala ir investicijas, atsargu, pajégumo ir pajégumo iSnaudo-
jimo, investiciju grazos ir atlyginimy tendencijas.

2. Bendrijos vartojimas

Bendrijos vartojimas buvo nustatytas remiantis Bendrijos gamin-
toju pagaminamos produkcijos kiekiu pagal Eurocoton, atémus
eksporto duomenis pagal Eurostata, pridéjus i§ Pakistano ir kity
treéiyju Saliu importuojama kieki, taip pat paremta Eurostato
statistika. Nuo 1999 m. iki TL pabaigos Bendrijos vartojimas
pastoviai augo: nuo 173 651 tonu iki 199 881 tony, t. y. 15 %.

3. Importas i§ nagrinéjamos Salies
a) Kiekis ir rinkos dalis

IS Pakistano | Bendrija importuojamos medvilninés patalynés
kiekis padidéjo nuo 36 000 tonu 1999 m. iki 49 300 tonu per
TL, t. y. per nagriné¢jama laikotarpi iSaugo 37 %. Po 2000 m.
sumazéjimo iki 31 800 tony, 2001 m. importas vél iSaugo iki
35500 tony. Nuo 2001 m. iki TL pabaigos jis smarkiai iSaugo
— beveik 14 000 tony, t. y. daugiau kaip trec¢daliu.

Atitinkama rinkos dalis 1999-2000 m. sumazéjo nuo 20,7 % iki
17,2 %. Véliau, 2001 m., ji padidéjo iki 18,9 %, o per TL — iki
24,7 %.

b) Kainos

1999-2000 m. vidutinés Pakistano produktu kainos iSaugo nuo
5,95 EUR/kg iki 6,81 EUR/kg. Vélesniais metais jos palaipsniui
mazéjo: 2001 m. — iki 6,34 EUR/kg, o TL metu — iki 5,93 EUR/
kg.

c) Kainos sumazinimas

Kainos sumazinimui i$analizuoti Bendrijos pramonés pardavimuy
nesusijusiems klientams Bendrijos rinkoje pardavimu kainos sver-
tinis vidurkis kiekvienai produkto ri§iai buvo palygintas su atitin-
kamu nagrinéjamo importo eksporto kainy svertiniu vidurkiu.
Palyginimas buvo padarytas iSskaifiavus grazinimus ir nuolaidas.
Bendrijos pramonés kainos buvo pakoreguotos pagal EXW lygi.
Nagrinéjamo importo kainos buvo vertinamos cif pagrindu, atitin-
kamai pakoregavus pagal muitus ir mokes¢ius po importavimo.

Sis palyginimas parodé, kad TL metu nagrinéjamas produktas,
kurio kilmés Salis yra Pakistanas, Bendrijoje buvo parduodamas
uz tokias kainas, kurios sumaZino Bendrijos pramonés kainas
daugiau kaip 50 % ju paciu dydzio.

4. Bendrijos pramonés padétis

Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dali Komisija i$na-
grinéjo visus susijusius ekonominius veiksnius ir rodiklius, turin-
¢ius poveiki Bendrijos pramonés biklei.

Buvo iSanalizuota, ar Bendrijos pramonéje tebevyksta atsigavimo
nuo ankstesnio subsidijavimo ar dempingo pasekmiy procesas,
taCiau nebuvo gauta tai patvirtinanciy jrodymuy.

Buvo tvirtinama, kad Bendrijos pramoné nepatyré esminés zalos,
nes ja saugojo kvotos. IS tiesy TL metu galiojo kvotos. Pagal
tarptauting teis¢ Sios kvotos buvo teisiSkai pagristos PPO susita-
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rimu dél tekstilés ir darbuziy. Jos bus palaipsniui panaikintos iki
2004 m. gruodzio 31 d. Kiekis, kuri galima importuoti pagal
kvotas, atitinka Zymias Bendrijos rinkos dalis. I§ tiesu remiantis
TL vartojimo duomenimis, 2002 m. metiné kvota Pakistano
atveju atitinka mazdaug 25 % rinkos dali. Taip pat reikétu pazy-
méti, kad Siy tekstilées kvoty dydis buvo nustatytas atviromis
derybomis, kurios yra uZ pagrindiniame reglamente numatytos
analizés sistemos riby. Nors negalima atmesti galimybés, kad
kvotos galéjo turéti itakos Bendrijos pramonés padéciai, vien
pats kvoty buvimas neapsaugo Bendrijos pramonés nuo Zzalos
patyrimo. Nagrin¢jamos bylos duomenuy analizé rodo, kad TL
metu Bendrijos pramoné patyré esminés zalos, nors ir buvo nusta-
tytos kvotos. Todél pretenzija buvo atmesta.

a) Su Bendrijos pramone kaip visuma susije duomenys
— Gamyba, uzimtumas ir produktyvumas

Nuo 1999 m. iki TL pabaigos Bendrijos pramonés pagaminamos
produkcijos kiekis Siek tiek padidéjo: nuo 37 700 tony iki 39 500
tony, t. y. 5 %.

Uzimtumas i§ esmés nekito; Siame sektoriuje dirbo apie 5 500
darbuotoju. Taigi 1999 m. — TL metu produktyvumas iSaugo
nuo 6,8 t/darbuotojui iki 7,2 t/darbuotojui, t. y. i§ viso per nagri-
néjama laikotarpi — 6 %.

— Pardavimu kiekis ir rinkos dalis

Per nagrinéjama laikotarpi Bendrijos pramonés pardavimu kiekis
iSaugo 4 % — nuo 36 200 tonu 1999 m. iki 37 800 tony per TL.
2001 m. jis padidéjo iki 38 300 tonuy, tadiau per TL sumazéjo. Siu
pardavimy apyvarta 1999-2001 m. padidéjo nuo 410 min. EUR
iki 441 min. EUR, taciau véliau, per TL, sumazgjo 5 procentiniais
punktais — iki 420 mln. EUR.

Nepaisant to, kad suvartojimas Bendrijos rinkoje per ta patj laiko-
tarpj iSaugo 15 %, per TL Bendrijos pramonés rinkos dalis suma-
z¢€jo nuo 20,8 % iki 18,9 %. Rinkos dalis nuo 1999 m. iki
2001 m. svyravo mazdaug ties 20 %, o nuo 2001 m. iki TL
pabaigos sumazé&jo 1,5 procentinio punkto.

— Augimas

Nors suvartojimas Bendrijoje nuo 1999 m. iki TL pabaigos
iSaugo 15 %, Bendrijos pramonés pardavimu kiekis padidéjo tik
4 %. Antra vertus, bendras importo kiekis per ta patj laikotarpi
iSaugo 35 %, o didziausias padidé¢jimas buvo nuo 2001 m. iki TL
— nuo 120 000 tony iki 139 000 tony. Nors viso importo rinkos
dalis padidéjo daugiau kaip 10 procentiniu punkty, Bendrijos
pramonés rinkos dalis sumaz&jo nuo 20,8 % iki 18,9 %. Tai
reiskia, kad 1999 m. — TL metu Bendrijos pramoné negaléjo
tinkamai dalyvauti rinkos augime.

b) Duomenys apie atrinktus Bendrijos gamintojus
— Atsargos, pajégumai ir pajégumu isnaudojimas

Kalbant apie atsargas, ju kiekis smarkiai svyruoja, kadangi
didzioji produkcijos dalis gaminama pagal uzsakymus, todél
sumazéja galimybé gaminti vien atsargai. Nors nustatyta, kad
atrinkty Bendrijos gamintojy atsargos padidéjo, nusprgsta, kad
Siuo atveju atsargy kiekis néra svarbus zalos rodiklis, nes Siai
pramonei budingi dideli atsargy kiekio svyravimai.

Buvo sunku nustatyti beveik visu atrinkty Bendrijos gamintoju
gamybos pajégumus, kadangi panaSaus produkto gamybos
procesas yra individualizuotas, jam reikia jvairiy naudojamy iren-
giniy deriniu. Todél pagal atskiry jrenginiy naSuma neimanoma
padaryti bendros iSvados apie gamybos pajéguma. Be to, dalis kai
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kuriy atrinkty Bendrijos gamintoju gamybos proceso atlickama
subrangos biidu.

Taciau visy atrinkty Bendrijos gamintoju margintos patalynés
gamybos pajégumams jvertinti tinkamu veiksniu buvo pripaZintas
marginimo skyrius. Buvo nustatyta, kad marginimo skyriaus pajé-
gumy iSnaudojimas pastoviai mazéjo: nuo 90 % iki 82 %.

— Kainos

Atrinkty Bendrijos gamintojy vidutiné kaina uz kilograma per
nagrin¢jama laikotarpi palaipsniui didé¢jo nuo 13,3 EUR iki
14,2 EUR. Tai reikéty vertinti atsizvelgiant | tai, kad $i vidutiné
kaina aprépia tiek didelés, tiek ir mazos vertés nagrinéjama
produkta, ir kad Bendrijos pramoné buvo priversta pereiti i
prekybos vertingesniais produktais niSa, kadangi jos pardavimus
didelés apimties masinéje rinkoje iSstimé importas i§ pigios
produkcijos Saliy. Antra vertus, visos Bendrijos pramonés vidu-
tinés pardavimo kainos uz kilograma $iek tiek iSaugo — nuo 11,3
EUR 1999 m. iki 11,5 EUR 2001 m., taciau per TL vél sumazéjo
iki 11,1 EUR.

— Investicijos ir sugebéjimas pritraukti kapitala

1999-2001 m. investicijos Zymiai sumazéjo — nuo 7 min. EUR
iki 2,5 mln. EUR. Nuo 2001 m. iki TL pabaigos investicijos
iSliko gana stabilios ir per TL tesudaré 41 % 1999 m. investuotos
SUmos.

Bendrijos pramoné nenurodé ir nebuvo pozymiuy, kad ji susidiré
su sunkumais pritraukiant veiklai reikalinga kapitala.

Buvo tvirtinama, kad investiciju sumazéjimas nerodo zalos,
kadangi Bendrijos pramoné nenurodé susidiirusi su sunkumais
pritraukti kapitala. Si argumenta teko atmesti, kadangi nauju
investiciju sumazg&jimas yra susijgs ne su kapitalo pritraukimo
sunkumais, o su Bendrijos pramonés rinkos dalies netekimu ir
stipriu kainy spaudimu Bendrijos rinkoje.

— Pelningumas, investiciju graza ir pinigy srautai

Per nagrinéjama laikotarpi atrinkty Bendrijos gamintoju pelnin-
gumas zymiai sumazéjo — nuo 7,7 % 1999 m. iki 4,4 % per TL
(42 % sumazejimas). Investiciju grazos tendencija buvo tokia pati
— §is rodiklis sumazéjo nuo 10,5 % 1999 m. iki 5,9 % per TL
(44 % sumazéjimas).

Pakistano eksportuojantys gamintojai tvirtino, kad penkiy atrinkty
gamintoju pelningumo sumazéjimas atitinka darbo uzmokescio
padidéjima. Kaip iSdéstyta toliau, vidutiniai atrinkty bendroviy
darbo kastai realiai sumazéjo mazdaug 3,6 %. Be to, darbo uzmo-
kestis yra tik vienas i§ gamybos proceso iSlaidy sudétiniy daliy ir
todél darbo uzmokescio padidéjimas automatiskai nereiskia bend-
rovés pelningumo sumazéjimo. Todél Sia pretenzija teko atmesti.

Panasaus produkto generuojami pinigu srautai zymiai sumazéjo —
nuo 16,8 min. EUR 1999 m. iki 11,3 mln. EUR per TL. Zymiau-
sias sumaz¢jimas uzfiksuotas 2000 m., kai pinigy srautai suma-
z&jo 27 %. Nuo 2000 m. iki TL pabaigos ji sumazé&jo dar 5 %.
Kadangi pinigy srautams turéjo jtakos atsargy kitimas, pinigu
srautai yra ribotos svarbos rodiklis. Nepaisant to, reikétu pazy-
meéti, kad neigiami pinigy srauty poky¢iai per nagriné¢jama laiko-
tarpi atitinka kitus ekonominius rodiklius, patvirtindami neigiama
Bendrijos pramonés raida, ir negali buti laikomi nesvarbiais.

— Darbo uzmokestis

Per nagrinéjama laikotarpi darbo kaStai padidéjo 3,3 % — nuo
35,2 min. EUR 1999 m. iki 36,3 min. EUR per TL. Kadangi
darbuotoju skaicius i§ esmés nekito, vidutiniai darbo kastai taip
pat padidéjo — nuo 29 100 EUR (suapvalinus) iki 30 300 EUR,
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t. y. 42 %. Sie padidéjimai yra nominaldis ir Zymiai mazesni uZ
vartotoju kainy padidéjima, kuris per nagrinéjama laikotarpj buvo
didesnis kaip 7,8 %, o tai reiSkia, jog realus darbo uzmokestis
sumazéjo 3,6 %.

— Dempingo sumos dydis

Atsizvelgiant | importo dempingo kaina dydj ir kaina, faktinio
dempingo dydzio, kuri taip pat yra didelis, negalima laikyti
nezymiu.

5. ISvada apie Zala

ISnagrinéjus pirmiau minétus veiksnius matyti, kad nuo 1999 m.
iki TL pabaigos Bendrijos pramonés padétis pablogéjo. Per nagri-
néjama laikotarpi pelningumas Zzymiai sumazéjo, o Bendrijos
pramonés rinkos dalis sumazéjo 9,1 %. Atrinkty Bendrijos
gamintoju investicijos, pelningumas, investiciju graza ir pinigy
srautai taip pat zZymiai sumazéjo. Uzimtumas i§ esmés nekito.
Kai kurie rodikliai rodé teigiama tendencija: per nagrinéjama
laikotarpi Siek tiek padidéjo Bendrijos pramonés apyvarta ir
pardavimu kiekis. Produktyvumas ir darbo uzmokestis padidéjo
nedaug. Kalbant apie atrinkty gamintoju vidutines pardavimo
kainas, jos per nagring¢jama laikotarpi didéjo, taCiau tai i§ dalies
susije su peréjimu prie aukstesnés kokybés produkty pardavimo.
Taciau reikéty pazymeéti, kad per ta pati laikotarpi Bendrijos
vartojimas iSaugo 15 %, o Bendrijos pramonés rinkos dalis suma-
z¢jo 9,1 %. Be to, per nagrin¢jama laikotarpi sumazéjo Bendrijos
pramonés vidutinés pardavimo kainos.

Atsizvelgiant | pirmiau iSdéstytus dalykus buvo padaryta iSvada,
kad Bendrijos pramoné patyré esming Zala kaip apibrézta pagal
pagrindinio reglamento 3 straipsnio 6 dalyje.

F. PRIEZASTINIS RYSYS
1. Jvadas

Laikantis pagrindinio reglamento 3 straipsnio 6 ir 7 daliu
nuostaty buvo nagrin¢jama, ar Pakistano importas dempingo
kaina padaré Bendrijos pramonei tokia zala, kuria buty galima
laikyti esmine. Buvo iSnagrinéti ir kiti Zinomi veiksniai, galéje
tuo pat metu daryti Zala Bendrijos pramonei, kad buity uZtikrinta,
jog S$iu kity veiksniy padaryta galima Zala nebuity priskirta
importui dempingo kaina.

2. Importo dempingo kaina poveikis

Medvilninés patalynés importo i§ Pakistano kiekis 1999 m. — TL
metu padidéjo nuo 36 000 tony iki 49 300 tony, t. y. 37 %. Po
nedidelio sumaz¢jimo 1999-2000 m., 2001 m. importas vél
iSaugo ir nuo 2001 m. iki TL pabaigos padidéjo 13 900 tonu.
Atitinkama rinkos dalis i§ pradziu sumazéjo nuo 20,7 % 1999 m.
iki 17,2 % 2000 m. Véliau, TL metu, ji Zymiai iSaugo ir sudaré
24,7 %.

Nagrinéjant importo dempingo kaina poveiki buvo nustatyta, kad
kaina yra pagrindinis konkurencijos elementas. IS tiesu patys
pirkéjai nustato ketinamo uzsakyti produkto kokybg ir modelj.
IS pardavimo-pirkimo proceso analizés matyti, kad Siuo atveju
importuotojai ir prekybininkai, prieS perduodami uzsakyma
eksportuojanciam gamintojui Pakistane, nurodo visas pateiktino
produkto savybes (modelj, spalva, kokybe, dydi ir t. t.), todél
skirtingy gamintoju pasitilymus vertina daugiausia pagal kaina,
kadangi visi kiti elementai biina nurodyti kvietime teikti pasiii-
lymus arba atsiranda dél paties importuotojo pastangu pasirenkant
panasias prekes (pvz., prekés zenklo). Nagringjant kainas buvo
nustatyta, kad importo dempingo kaina kainos buvo Zymiai
mazesnés uz Bendrijos pramongs ir kity treCiyju Saliy eksportuo-
toju kainas. Be to, buvo nustatyta, kad Bendrija turéjo pasitraukti
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i§ zemy kainy rinkos segmenty, kuriuose importas i§ Pakistano
uzima tvirta padétj, kas irgi pabrézia priezastinj rysj tarp importo
dempingo kaina ir Bendrijos pramonés patiriamos zalos.

Vidutinés importo i§ Pakistano kainos daré spaudima Bendrijos
pramonei ir priverté ja sumazinti kainas ir pereiti prie aukstesnés
vertés produktu.

Atsizvelgiant | importo i§ Pakistano poveiki Bendrijos rinkai tick
kiekio, tiek kainos prasme, Sis importas turéjo Zymu neigiama
poveiki Bendrijos pramonés pardavimy kiekiui ir kainoms.
Zemos kainos rinkos segmentuose parduodamos produkcijos
trikumo negaléjo kompensuoti pardavimai didelj pelna teikianciu
produkty niSoje, del ko Zymiai sumazéjo Bendrijos pramonés
rinkos dalis, investicijos, pelningumas ir investiciju graza. Taip
pat buvo nustatyta, kad sutapo Sio importo ir Bendrijos pramonés
patirtos zalos laikas.

3. Kity veiksniy poveikis
a) Subsidijuojamas importas is Indijos

Lygiagreiame antisubsidijavimo tyrime buvo nustatyta, kad
subsidijuojamas importas i§ Indijos Bendrijos pramonei padaré
esminés zalos. Nors subsidijuojamas importas i§ Indijos dél to
laikomas prisidéjes prie Bendrijos pramonés patirtos Zalos, reikia
pazyméti, kad atsizvelgiant | Pakistano importo zymy ir didéjant]
kiekj bei Zzema kaina, negalima paneigti, kad importas dempingo
kaina i§ Pakistano lygiai taip pat padaré esminés Zalos.

b) Importas is kity treciyy Saliy, isskyrus Indijq ir Pakistanq

Importas i§ treCiyju Saliy, iSskyrus Indija ir Pakistana, padidéjo
nuo 51 400 tony 1999 m. iki 75 300 tony per TL. Ju rinkos dalis
padidéjo nuo 29,6 % 1999 m. iki 37,7 %. Didziausioji importo
dalis Sioje Saliu grupéje teko Turkijai. Atsizvelgiant | tarp
Turkijos ir Bendrijos bendroviu korporacinius rySius, tarp
Turkijos eksportuojanciy gamintojuy ir Bendrijos verslininku yra
tam tikra rinkos integracija bendroviy tarpusavio prekybos forma,
kuri perSa mintj, kad sprendimas importuoti i§ Sios Salies néra
susijgs su kaina. Tai patvirtina Turkijos patalynés importo vidu-
tiné kaina per TL, kuri buvo aukStesné uz Indijos importo kaina
beveik 45 %, o uz Pakistano — 34 %. Todél nejtikima, kad
importas i§ Turkijos nutraukty priezastini ry$i tarp importo
dempingo kaina i§ Pakistano ir Bendrijos pramonés patirtos zalos.

Atskiry likusiy Saliu (pvz., Rumunijos, Bangladeso ir Egipto)
rinkos dalis yra Zymiai mazesné ir nevirSija 3,9 % ir todél
vargu ar esminé zala galéty buti siejama su importu i§ Siy $aliy.

Importo i§ kity Saliu, i§skyrus Indija ir Pakistana, vidutiné kaina
19992001 m. padidéjo nuo 7,18 EUR/kg iki 7,47 EUR/kg, o TL
metu Siek tiek sumazéjo iki 7,40 EUR/kg. Nepaisant to, per TL
Sios kainos buvo mazdaug 25 % aukStesnés uz importo i§ Pakis-
tano kainas. Taigi importas i§ kity treciyju Saliu nedaré tokio
kainy spaudimo Bendrijos pramonei, kokj daré importas i§ Pakis-
tano. Be to, bet kurios atskiros Sios grupés Salies rinkos dalis
buvo mazesné¢ kaip 4 %. Todél buvo padaryta iSvada, kad
importas i§ kity treciyju Saliy nenutrauké priezastinio rysio tarp
importo dempingo kaina i§ Pakistano ir Bendrijos pramonés
patirtos Zalos.

¢) Paklausos sumazéjimas

Buvo tvirtinama, kad Bendrijos pramonés gaminamos patalynés
paklausa sumazgjo, kadangi Bendrijos pramoné sutelké démesj {
auksCiausios ruiSies produkcijos rinka, kurioje parduodama
maziau. Taciau, kaip iSdéstyta pirmiau, bendras patalynés varto-
jimas Bendrijoje per nagrinéjama laikotarpi ne sumazéjo, o padi-
déjo. Daugelis Bendrijos gamintoju turi skirtingas produkty linijas
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skirtingiems rinkos segmentams. AukSciausios rusies produkcija
nesa didelj pelna, taciau jos parduodama tik labai nedideli kiekiai.
Kad galétu kuo labiau padidinti pajégumu iSnaudojima ir
padengti fiksuotas gamybos sanaudas Bendrijos pramonei taip
pat reikia parduoti produkty ir zemu kainy rinkos segmente.
Néra pozymiy, kad Siame rinkos segmente paklausa sumaZzéjo.
Antra vertus, §] segmenta vis labiau uzkariauja importas zemomis
kainomis, kuris daro Zzala Bendrijos pramonei. Atsizvelgiant i
bendra vartojimo padidéjima, kuris neapsiriboja konkre¢iu rinkos
segmentu, paklausos padétis Bendrijoje negali biiti vertinama kaip
nutraukianti priezZastinj ry$j tarp importo dempingo kaina i$
Pakistano ir Bendrijos pramonés patirtos Zalos.

d) Bendrijos pramonés importas

Buvo tvirtinama, kad Bendrijos pramoné importavo medvilning
patalyng i§ Pakistano ir tuo prisidéjo prie patirtos zalos. Taciau
TL metu tik vienas i§ atrinkty Bendrijos gamintoju i$ tiesy impor-
tavo patalyng i§ Pakistano ir ty importuotuy produkty pardavimai
sudaré tik maza dali to gamintojo apyvartos (mazdaug 2 %).
Todél Bendrijos pramonés importuojami nagrinéjami produktai
negali buti laikomi veiksniu, nutraukianciu priezastinj ry$i tarp
importo dempingo kaina i§ Pakistano ir Bendrijos pramonés,
kaip visumos, patirtos Zalos.

e) Bendrijos pramonés eksporto rodikliai

Atrinkty Bendrijos gamintoju eksportas sudaré tik apie 0,5 % visu
ju pardavimy. Atsizvelgiant { menka eksporto dalj visoje veikloje,
Sis veiksnys negaléjo prisidéti prie patirtos zalos.

f) Bendrijos pramonés produktyvumas

Produktyvumo raida aprasyta zala apraSanciojoje Sio dokumento
dalyje. Kadangi 1999 m. — TL metu produktyvumas iSaugo nuo
6,8 t/darbuotojui iki 7,2 t/darbuotojui, t. y. mazdaug 6 %, Sis
veiksnys negaléjo prisidéti prie patirtos Zalos.

4. ISvada

Zymus Pakistano importo kiekio ir rinkos dalies padidéjimas,
ypa¢ nuo 2001 m. iki TL pabaigos, taip pat ir Zymus ju parda-
vimy kainy sumazéjimas ir per TL nustatytas kainy maZinimas
sutapo su laiku, kuriuo Bendrijos pramoné patyré esminés zalos.

LygiagreCiame antisubsidijavimo tyrime buvo nustatyta, kad
subsidijuojamas importas i§ Indijos prisidéjo prie Bendrijos
pramonés patirtos zalos. Taciau §io importo poveikis nebuvo
toks, kad galéty paneigti iSvada dél importo dempingo kaina i$
Pakistano priezastinio ry$io. Buvo iSanalizuotos likusios galimos
zalos priezastys, t. y. importas i§ kity Saliy, iSskyrus Indija ir
Pakistana, paklausos situacija, Bendrijos pramonés importas ir
eksporto bei produktyvumo rodikliai, taCiau nustatyta, kad jos
nenutraukia priezastinio rySio tarp importo i$ Pakistano ir Bend-
rijos pramongés patirtos zalos.

Remiantis pirmiau pateikta analize, kuri tinkamai apibtdino ir
atskyré visy zinomy veiksniy poveiki Bendrijos pramonés pade-
¢iai nuo importo dempingo kaina zalingo poveikio, buvo padaryta
iSvada, kad importas i§ Pakistano padaré Bendrijai esming zala,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 6 dalyje.

G. BENDRIJOS INTERESAS
1. Bendrosios pastabos

Pagal pagrindinio reglamento 21 straipsnj buvo iSnagrinéta, ar,
nepaisant iSvados apie zalinga dempinga, buvo itikinamy prie-
zaséiy, dél kuriy biity galima padaryti i§vada, kad Siuo konkreéiu
atveju Bendrija néra suinteresuota imtis priemoniy. Buvo iSnagri-
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nétas galimy priemoniy poveikis visoms Siame procese dalyvau-
jancioms Salims ir priemoniy nesiémimo pasekmés.

2. Bendrijos pramoné

Bendrijos pramoné patyré esming zala. Ji jrodé esanti gyvybinga
pramoné, gebanti konkuruoti saziningomis rinkos salygomis.
Bendrijos pramonei Zzalinga situacija susidaré dél sunkumo
konkuruoti su zemy kainy importu dempingo kaina. Sio importo
dempingo kaina spaudimas taip pat priverti keleta Bendrijos
gamintoju nutraukti medvilninés patalynés gamyba.

Manoma, kad priemoniy jvedimas atkurs sazininga konkurencija
rinkoje. Bendrijos pramoné tuomet turéty sugebéti padidinti savo
pardavimuy kiekj ir kainas, tuo biidu gaudama pakankamo dydzio
pelna, pateisinanti tolimesnes investicijas i savo gamybos prie-
mones.

Jei priemonés nebity jvestos, Bendrijos pramonés padétis toliau
blogétu. Ji negaléty investuoti | naujus gamybos pajégumus ir
veiksmingai konkuruoti su importu i§ tre¢iyjy Saliy. Kai kurios
bendrovés turéty nutraukti gamyba ir atleisti savo darbuotojus.

Todél buvo padaryta iSvada, kad antidempingo priemoniu
ivedimas atitinka Bendrijos pramonés interesus.

3. Importuotojai ir vartotojai

Klausimynai buvo iSsiysti 17 importuotojy ir dviem importuotoju
asociacijoms. Tik du atsakymai | klausimynus buvo gauti i
tarpusavyje nesusijusiy importuotoju Bendrijoje.

Abiejy importuotoju nagrinéjamo produkto pardavimai sudaro
maziau kaip 5 % visos apyvartos. Bendras importuotoju pelnin-
gumas buvo 2-10 %. Atsizvelgiant { tai, kad tik maza abieju
importuotoju apyvartos dali sudaro i§ Pakistano importuojamo
nagriné¢jamo produkto pardavimai ir kad daugelis Saliy néra susi-
jusios nei su antidempingo, nei su kompensaciniais muitais, anti-
dempingo muity jvedimo poveikis Siems importuotojams gali biiti
laikomas nezymiu.

Klausimynai buvo iSsiusti SeSiems vartotojams ir vienai vartotoju
asociacijai. I$ naudotoju nebuvo gauta jokios informacijos, taciau
Ikea ir Uzsienio prekybos asociacijos pareiskime buvo pateikti
kai kurie argumentai.

Buvo pareiksta, kad Bendrijos pramoné nesugeba patenkinti visos
patalynés paklausos Bendrijoje. Reikia priminti, kad priemonés
néra skirtos uzkirsti kelia importui i Bendrija, o uZtikrinti, kad
jis vyktu ne zalingomis dempingo kainomis. Importas i§ ivairiy
Saliy ir toliau tenkins zymia dali Bendrijos paklausos. Kadangi
daugeliui Saliy antidempingo ar kompensaciniai muitai néra
taikomi, nesitikima pasitlos trukumo.

Buvo tvirtinama, kad pigios patalynés importas biitinas galuti-
niam vartotojui, taip pat ir ,,instituciniams® vartotojams, pvz.,
vieSbuciams, ligoninéms ir t. t., kadangi Bendrijos gamintojai
negamina pigiyju asortimento produkty. Tyrimas parodé, kad
penki atrinkti Bendrijos gamintojai tebegamina Siuos produktus.
Neéra techniniy priezasciy, dél kuriy Siy produkty gamybos Bend-
rijoje nebiity galima didinti. Tai, kad daugeliui kity Saliu néra
taikomi antidempingo ar kompensaciniai muitai, reiskia, jog alter-
natyvis tiekimo Saltiniai i$liks.

4. ISvada apie Bendrijos interesa

Remiantis pirmiau iSdéstytais argumentais buvo padaryta iSvada,
kad Sioje byloje néra ijtikinamy priezas¢iy, dél kuriu Bendrija
nebiity suinteresuota jvesti antidempingo muity.
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H. ANTIDEMPINGO PRIEMONES
1. Galutinés priemonés

(130) Siekiant uzkirsti kelia importui dempingo kaina toliau daryti zZala,
manoma, kad bty tikslinga patvirtinti antidempingo priemones.

(131) Siy muity dydziui nustatyti buvo atsizvelgta i nustatyta dempingo
dydj ir muito, biitino Bendrijos pramonés patiriamai zalai panai-
kinti, dydi.

(132) Atsizvelgiant { 1999 m. ir 2000 m. Bendrijos pramonés pasiekta
pelningumo lygi, buvo nustatyta, kad 6,5 % apyvartos pelno
marza galéty buti laikoma tinkamu maZiausiuoju pelnu, kuri
Bendrijos pramoné biitu galéjusi tikétis gauti jei nebtty zalingo
dempingo. Tuomet importo kainos svertinj vidurki, nustatyta
apskaiCiuojant kainos sumazinima, palyginus su Bendrijos
pramonés Bendrijos rinkoje parduodamu produktu nezalinga
kaina, buvo nustatytas biitinas kainos padidinimas. Nezalinga
kaina buvo nustatyta pakoreguojant Bendrijos pramonés parda-
vimy kaing pagal TL faktinius nuostolius/pelna ir pridedant
pirmiau minéta pelno marza. Po to tokiy palyginimu gautas skir-
tumas buvo iSreikStas kaip bendrosios cif importo vertés
procentas.

(133) Pakistano eksportuojantys gamintojai pareiské, kad 6,5 %
apyvartos dydzio pelno marza yra aukStesné uz tinkama maziau-
sigji pelninguma, nustatyta kituose su tuo paciu produktu susiju-
siuose tyrimuose. Si argumenta teko atmesti, kadangi tinkamas
maziausiasis pelnas, kurj Bendrijos pramoné biity galéjusi tikétis
gauti jei nebuty zalingo dempingo, i§ naujo nustatomas remiantis
konkreciomis kiekvieno proceso aplinkybémis, atsizvelgiant i
rinkos salygas ir ankstesnius Bendrijos pramonés rodiklius per
ta procesa. Siuo atveju buvo nustatyta, kad 6,5 % pelno marza
galéty buiti laikoma tinkama maziausiaja verte, apskaiciuota kaip
1999 m. ir 2000 m. Bendrijos pramonés pasiekto pelningumo
vidurkis.

(134) Kadangi Zzalos panaikinimo lygis buvo aukstesnis uz nustatyta
dempingo dydj, galutinés priemonés turéty buti grindziamos
pastaruoju.

2. Isipareigojimas

(135) Pakistano eksportuojantys gamintojai pateiké pasitilyma prisiimti
isipareigojima dél kainos. Taciau §iame procese dalyvavo daugiau
kaip 170 eksportuotojuy, o patalynés yra Simtai jvairiy rusiy su
importuojant sunkiai pastebimais skirtumais. Dél to praktiskai
neimanoma kiekvienai produkto riiSiai nustatyti prasmingas
maziausias kainas, kurias Komisija galéty tinkamai kontroliuoti.
Dél didelio eksportuotoju skaiCiaus isipareigojimo dél kainos
kontrol¢ taip pat buty nejmanoma.

(136) Taip pat buvo nustatyta, kad nagrinéjamo produkto kategorijos,
kurioms buvo pasililytas isipareigojimas, buvo netinkamos, nes
tarp ju buty didelis kainuy skirtumas. Be to, siilomos kainos
nepanaikina zalingo dempingo.

(137) Esant tokioms aplinkybéms buvo nuspresta, kad isipareigojimas
deél kainos yra praktiskai nejgyvendinamas ir negali biti priim-
tinas,

priemé §| REGLAMENTA:

1 straipsnis

1. Patalynés, kurios kilmés Salis yra Pakistanas, kuri iSausta tik i§
medvilnés ar jmaisius dirbtinio pluosto ar lino (taciau linas néra domi-
nuojantis pluostas), balintos, dazytos ar margintos, Siuo metu klasifikuo-
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jamos KN kody pozicijose ex 6302 21 00 (TARIC kodai 6302 21 00 81,
630221 0089), ex63022290 (TARIC kodas 63022290 19),
ex 6302 31 10 (TARIC kodas 6302 31 10 90), ex 6302 31 90 (TARIC
kodas 6302 31 90 90) ir ex 6302 32 90 (TARIC kodas 6302 32 90 19),
importui nustatomas galutinis antidempingo muitas.

2. Galutinis antidempingo muitas, taikomas grynosios franko prie
Bendrijos sienos kainai, prie§ sumokant muita, uz Siy bendroviy paga-
mintus produktus, procentine iSraiska yra:

Muito dydis | TARIC papil-
0,

Gamintojas % domas kodas

Yunus Textile Mills 8,5 A698
H-23/1, Landhi Industrial Area,
Karachi

Lucky Textile Mills 7,2 A699
L-8, Block 21, F. B Area,
Karachi

Nishat Mills Limited 6,1 A700
Nishatabad,
Faisalabad

Chenab Limited 5,7 A701
Nishatabad,
Faisalabad

Gul Ahmed Textile Mills Ltd 5,6 A702
Plot No. HT/3A4, Landhi Industrial Area,
Landhi,
Karachi

Al-Abid Silk Mills Ltd 3,9 A704
A-39, S.IT.E., Manghopir Road,
Karachi

Mohammad Farooq Textile Mills Ltd 3,5 A703
I*! floor, Finlay House, 11 Chundrigar Road,
Karachi

Fairdeal Textiles (Pvt) Ltd 0 A705
A/15-D, Binoria Chowk, S.I.T.E.,
Karachi

Priede iSvardyti gamintojai 5,8 A706

Visos kitos bendrovés 8,5 A999

3. Jei nenurodyta kitaip, taikomos galiojancios nuostatos dél muity.

4. Kai naujas eksportuojantis gamintojas pateikia pakankamai
irodymu Komisijai, kad:

— per laikotarpi nuo 2003 m. balandzio 1 d. iki 2004 m. kovo 31 d. jis
neeksportavo | Bendrija produkto, aprasyto 1 dalyje,

— jis néra susijgs su jokiu eksportuotoju arba gamintoju, kuriam
taikomos §iuo reglamentu jvedamos priemongs, ir

— jis faktiskai eksportavo | Bendrija aptariama produkta po tyrimo
laikotarpio, kuriuo grindziamos priemonés, arba turi neatSaukiamuy
sutartiniy jsipareigojimu eksportuoti { Bendrija didelius kiekius.

Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu, pateiktu pasitarus su Pataria-
muoju komitetu, paprasta balsu dauguma gali i§ dalies pakeisti 2 dalj,
pridédama nauja eksportuojanti gamintoja prie bendroviy, kurioms
taikomas 5,8 % muito dydzio svertinis vidurkis.
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2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita diena nuo jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.
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VM2

PRIEDAS

1 straipsnio 2 dalyje minimas bendradarbiaujan¢iy gamintojy sarasas pagal TARIC papildoma koda

A706:

Pavadinimas

Adresas

A.B. Exports (PVT) Ltd

Off. No 6, Ground Floor,
Business Center, New Civil Lines,
Faisalabad

A.S.T. (PVT) Limited

Saba Square 2-C, Saba Commercial Street No 3,
Phase V Extension, D.H. Authority,
Karachi

Abdur Rahman Corporation (Pvt) Ltd

P-214 Muslim Town #1,
Sarghoda Road,
Faisalabad

Adil Waheed Garments

66-Zubair Colony, Jaranwala Road,
Faisalabad

Afroze Textile Industries (Pvt) Ltd

LA 7/1-7, Block 22 F.B. Area,
Karachi

Al Musawar Textile (PVT) Ltd

Atlas Street, Magbool Road,
Faisalabad

M/S Al-Ghani International

202 Bhaiwala, Ghona Road,
Faisalabad

Al-Karam Textile Mills (PVT) Ltd

3rd floor, K.D.L.B. Building,
58-West Wharf Road,
Karachi

Al-Latif

W,S, 24, Block-2, Azizabad, F.B. Area,
Karachi-75950

Al-Noor Processing & Textile Mills

Sargodha Road,
Near Bava Chak,
Faisalabad

Al-Raheem Textile

F/40, Block-6, P.E.C.H.S.,
Karachi

Ameer Enterprises

3rd floor, Bismillah Centre, Street No 2,
Karkhana Bazar, Yanr Market,
Faisalabad

Amsons Textile Mills (PVT) Ltd

D-14/B, S.ITE.,
Karachi

Amtex (Private) Limited

1-Km, Khurrianwala-Jaranwala Road,
Faisalabad

Anjum Textile Mills (PVT) Ltd

Anjum Street, Nalka Kohala, Sarghoda Road,
Faisalabad

Apex Corporation

1-19, Arkay Square,
PO Box 13373,
Karachi

M/S Arif Textiles Private Limited

Karim Bibi Street, Bawa Chak,
Sargodha Road
Faisalabad

Arshad Corporation

1088/2, Jail Road
Faisalabad 38000

Arzoo Textile Mills Ltd

2.6 km, Jaranwala Road, Khurrinwala,
Faisalabad

Asia Textile Mills

D-156, S.I.T.E. Avenue,
Karachi
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Pavadinimas

Adresas

Aziz Sons

D21/Karach, S.I.T.E.,
Karachi-75700

B.LLL. Exporters

15/5, Sector 12/C, North Karachi Industrial
Area,
Karachi

Baak Industries

P-107, Akbarabad, Near Allied Hospital,
Faisalabad

Be Be Jan Pakistan Limited

Square No 7, Chak No 204/R.B.,
Faisalabad

Bela Textiles Ltd

A-29/A, S.ITE.,
Karachi

Bismillah Fabrics (PVT) Ltd

3 Km, Jhumbra Road, Khurrianwala,
Faisalabad

Bismillah Textiles (PVT) Ltd

1. KM, Jaranwala Road, Khurrianwala,
Faisalabad

Classic Enterprises

B-1/1, Sector 15, Korangi Industrial Area,
Karachi

M/S Club Textile

Sargodha Road, Ali Block
Faisalabad

Cotton Arts (PVT) Ltd

613/1, Dagrawaan Road,
Faisalabad

D.L. Nash (Private) Ltd

11, Timber Pond, Keamari Road,
Karachi-75620

Dawood Exports PVT Ltd

PO Box 532, Sarghoda Road,
Faisalabad

Decent Textiles

P-1271, Abdullahpur, West Canal Road,
Faisalabad

En Em Fabrics (Pvt) Ltd

10th Km, Sarghoda Road,
Faisalabad

En Em Industries Ltd

10th Km, Sargodha Road,
Faisalabad

Enn Eff Exports

4th floor, Business Centre, New Civil Lines,
Faisalabad

Faisal Industries

Office 205, Madina City Mall,
Abdullah Haroon Road, Saddar,
Karachi

Fashion Knit Industries

5-Business Centre, Ground Floor,
Mumtaz Hassan Road,
Karachi

Fateh Textile Mills Limited

PO Box No 69, Hali Road, SI.T.E.,
Hyderabad

Gerpak Textile (PVT) Ltd

317 Clifton Centre, Schon Circle,
Kehkashan Clifton,
Karachi

Gohar Textile mills

208 Chak Road, Zia Town,
Faisalabad

H.A. Industries (PVT) Ltd

10 KM, Jaranwala Road,
Faisalabad

Haroon Fabrics (Private) Limited

P-121, Rafique Colony, Jail Road,
Faisalabad

Hay's (PVT) Limited

A-33, (C), Textile Avenue, S.I.T.E.,
Karachi-75700
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Pavadinimas

Adresas

M/S Home Furnishings Limited

Plot No 1, 2, 10, 11, Sector IX-B.,
Karachi Export Processing Zone,
Karachi

Homecare Textiles

D-115, SIT.E.,
Karachi

Husein Industries Ltd

HT-8 Landhi Industrial & Trading Estate,
Landhi,
Karachi

Ideal International

A-63/A, SIND Industrial Trading Estate,
Karachi-75700

J.K. Sons Private Limited

3-1/A, Peoples Colony
Jaranwala Road

Faisalabad

Jaquard Weavers 811 Mahmoodabad Colony,
Multan

Kam International F-152, SIT.E.,
Karachi

Kamal Spinning Mills

4th KM, Jranwala Road, Khurrianwala,
Faisalabad

Kausar Processing Industries (PVT) Ltd

P-61 Gole Chiniot Bazar,
Faisalabad

Kausar Textile Industries (PVT) Ltd

Magbool Road,
Faisalabad

Khizra Textiles International

P-68, First Floor, Tawakal Cloth Market,
Gol Chiniot Bazar,
Faisalabad-38000

Kohinoor Textile Mills Limited

Peshawar Road,

Rawalpindi

Latif International (PVT) Ltd Street No 1, Abdullahpur,
Faisalabad

Liberty Mills Limited A/51-A, SITE.,
Karachi

M/s M.K. SONS Pvt Limited

2 KM, Khurrianwala, Jarranwala Road,
Faisalabad

MSC Textiles (PVT) Ltd

P-19, 1st floor, Montgomery Bazar,
Faisalabad

Mughanum (PVT) Ltd

P-162, Circular Road,
Faisalabad

Mustaqim Dyeing & Printing Industries (Pvt)
Ltd

D-14/A, Bada Board, S.I.T.E.,
Karachi

Naseem Fabrics

Suite #404, 4th floor, Faisalcomplex,
Bilal Road, Civil Lines,
Faisalabad

Nawaz Associates

87 D/1 Main Boulevard Gulberg III,
Lahore

Nazir Industries

Suite 3, 7th floor, Textile Plaza,
M.A. Jinnah Road,
Karachi-74000

Niagara Mills (PVT) Ltd

Kashmir Road, Nishatabad,
Faisalabad

Nina Industries Limited

A-29/A, SIT.E.,
Karachi
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Pavadinimas

Adresas

Nishitex Enterprises

P-224, Tikka Gali No 2, Y.Y. Plaza,,
Ist floor, Montgomery Bazar,
Faisalabad

Parsons Industries (PVT) Ltd

E-53 S.I.T.E.,
Karachi

Popular Fabrics (PVT) Limited

Plot 115, Landhi Industrial Area,
Karachi

Rainbow Industries

810/A, Khanewal Road,
Multan

Rehman International

P-2, Al Rehman House,

Ghulam Rasool Nagar Main Road,
Sarfraz Colony,

Faisalabad

Sadaqat Textile Mills Pvt Ltd

Sadaqat Street, Sarghoda Road,
Faisalabad

Sadiq Siddique Co.

170-A, Latif Cloth Market, M.A. Jinnah Road,
Karachi

Sakina Exports International

#313, Dada Chambers, M.A. Jinnan Road,
Karachi-74000

Samira Fabrics (PVT) Ltd

401-403, Chapal Plaza, Hasrat Mohani Road,
Karachi

Sapphire Textile Mills Limited

313, 3rd floor, Cotton exchange Bldg. LI,
Chundrigar Road,
Karachi

Shahzad Siddique (PVT) Ltd

4,5 KM, Khurrainwala Jaranwala Road,
Faisalabad

Shalimar Cotton Export (PVT) Ltd

Yousaf Chowk, Sarghoda Road,
Faisalabad

Sharif Textiles Industries (PVT) Ltd

PO Box 265, Satiana Road,
Faisalabad

Shercotex

39/c, Peoples Colony,
Faisalabad

Sitara Textile Industries Limited

6- K.M., Sargodha Road,
Faisalabad

South Asian Textile Inds.

Street No 3, Hamedabad Colony, Vehari Road,
Multan

Sweety Textiles Pvt Ltd

P-237, 2nd floor, Hassan Arcade
Montgomery Bazar,
Faisalabad

Tex-Arts

P-22, 1st floor, Montgomery Bazar,
Faisalabad

The Crescent Textile Mills Ltd

Sargodha Road,
Faisalabad

Towellers Limited

WSA 30-31, Block 1, Federal B,
Karachi

Union Exports (PVT) Limited

D-204/A, SITE.,
Karachi-75700

United Finishing Mills Ltd

2nd floor, Regency Arcade, The Mall,
Faisalabad

United Textile Printing Industries (Pvt) Ltd

PO Box 194, Magbool Road,
Faisalabad

Wintex Exports PVT Ltd

P-17/A, Main Road, Sarfaraz Colony,
Faisalabad
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Pavadinimas

Adresas

Zafar Fabrics (PVT) Limited

Chak No 119, J.B. (Samana), Sarghoda Road,
Faisalabad

Zamzam Weaving and Processing Mills

Bazar 1, Razabad,
Faisalabad

ZIS Textiles Private Limited

3Km Sheikhupaura Road
Khurrianwala
Faisalabad




